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THERMASGARD® ALTM 1
THERMASGARD® ALTM 2

(@ Bedienungs- und Montageanleitung
Anlegetemperatur/Rohranlegemessumformer,
incl. Spannband, kalibrierfahig, mit Mehrbereichs-
umschaltung und aktivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation
Surface contact/tube contact temperature measuring

transducers, including strap, calibrateable,
with multi-range switching and active output

(® Notice d'instruction
Sonde de température d’applique pour conduites avec

convertisseur, y compris collier de serrage, étalonnable,
avec commutation multi-gamme et sortie active
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ALTM1
mit Display
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with display
(compact)
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(compact)
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ALTM2

mit Display

(mit abgesetztem Fhler)
with display

(with remote sensor)
avec écran

(avec sonde déportée)
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Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben ein deutsches Qualitadtsprodukt erworben.

Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’'un produit allemand de qualité.
MpumnTe Haww nosapaeneHua!
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(@ THERMASGARD® ALTM

Kalibrierfahiger Rohranlegetemperaturmessumformer THERMASGARD® ALTM mit acht umschaltbaren Messbereichen, internen oder Fernfihler,
stetigem Ausgang, Spannband und Klemmkastengehduse aus schlagzahem Kunststoff, Geh&usedeckel mit Schnellverschlussschrauben, wahlweise
mit /ohne Display. Der Anlegefthler dient zur Temperaturerfassung an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt- und Warmwasser) oder an Heizungsstrangen zur
Heizungsregelung. Die Rohrfuhler sind werkseitig abgeglichen. Eine Justage /ein Feinabgleich durch den Anwender ist mdglich (der Nullpunkt-Offset
ist einstellbar)

TECHNISCHE DATEN:

Spannungsversorgung: ............. 24V AC/DC +10% bei Ausgang 0 -10V
15-36V DC bei Ausgang 4...20mA (biirdenabhéangig)
Leistungsaufnahme: ................. < 1,0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC
SENSOP: L. Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B
Messbereiche: ......................... Mehrbereict haltung mit 8 haltbaren M eichen

siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)

ALTM1 (Kompaktvariante): .......T ., bis 100°C, Arbeitsbereich -50...+100°C
ALTM2 (abgesetzte Variant): ....T,, Uber 100°C, Arbeitsbereich -50...+150°C
mit manueller Nullpunktkorrektur (£10K)

AUSTANG: ..o 0-10V oder 4..20mA
Umgebungstemperatur: ............ Messumformer -30...+70°C
Schaltungsart: ...........ccccees . 2- oder 3-Leiteranschluss
Prozessanschluss: ................... Endlosspannung im Spannschloss aus Metall
(ist im Lieferumfang enthalten)
Spannbandabmessungen: .......... P=13-92mm (%-3"), L=300mm
Geh&USE: «oovvviiiiiii Kunststoff, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz - Kombination),
Farbe reinweiB (&hnlich RALS010), Deckel fir Display ist transparent!

AbmaBe Gehduse: .................. .72 x84 x 37,8mm (Thor Ill ohne Display)
72 x 84 x 43,3mm  (Thor Ill mit Display)
Anschlusskabel: .................... .ALTM2 (abgesetzte Variant):

Silikon, 1,5m, SiHF, 2x0,25 mm2, Enden abisoliert mit Aderendhiilsen
(optional PTFE bis 250 °C oder Glasseide mit Drahtgeflecht bis 350 °C)

Kabelverschraubung: ................ M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,
max. Innendurchmesser 10,4 mm

elektrischer Anschluss: ............ 0,14-1,5mm?, iber Schraubklemmen
Isolationswiderstand: ............... 2100MQ, bei 20°C (500V DC)
Feuchte: ....................occoeeee.. <95% . H., nicht kondensierende Luft
Schutzklasse: ..............ccoooe Il (nach EN 60730)
Schutzart: ... IPB5 (nach EN 60529) feuchtedicht rolliert / verpragt
IP68 (optional Fihlerhilse wasserdicht vergossen)
Normen: ....................eeeeneee..... CE-Konformitét, elektromagnetische Vertréglichkeit nach EN 61326:20086,

nach EMV-Richtlinie 2004 /108 /EC

Optional: ..o . Display mit Beleuchtung, einzeilig, Ausschnitt ca. 368 x15mm (BxH),
zur Anzeige der Ist-Temperatur

Typ/WG1 Sensor Ausgang Bauform Display Art.-Nr.
ALTM1
ALTM1-1 P£1000 4..20mA kompakt 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA kompakt 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V kompakt 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY P£1000 0-10V kompakt 1101-1111-2219-920
ALTM2
ALTM2-1 Pt1000 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-0219-920
ALTM2-I_DISPLAY P£1000 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V Sensor abgesetzt 1101-1121-0218-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10V Sensor abgesetzt 1101-1121-2219-920
Aufpreis: andere Messbereiche optional

Schutzart IP68 (Fuhlerhilse wasserdicht vergossen)

pro Ifd. Meter Anschlussleitung 2-Leiter (PVC/Silikon)
Zubehdr Art.-Nr.
WLP-1 Warmeleitpaste, Set 7100-0060-1000-000




@ Messumformer, kalibrierfahig, mit aktivem Ausgang

Ausgang: 4..20mA

Anschluss: . . 2-Leiteranschluss

Hilfsenergie: ...........cocoi, 15..36V DC =10 %,
Speisung aus 4...20mA Schleife,
Restwelligkeit stabilisiert < +0,3 V

Birde: ..o .Ra (0Ohm) = (Ub-14V) / 0,02 A
Ausgang: ........ .0-10V

Anschluss: ... ... 3-Leiteranschluss

Hilfsenergie: .........ccooviiiniinn, 24V AC/DC +20%

Birde: ... minimaler Lastwiderstand 5kOhm
Genauigkeit: ... + 0,4K bei 25°C, sonst + 0,8K
Messelement: ....... .. siehe Tabelle

Betriebstemperatu . Transmitter —30...+ 70°C
Linearisierung: ...................... . temperaturlinear nach DIN IEC 751
Linearitatsfehler: .+03% v. MB

Normen: ............ .. CE-Konformitat,
elektromagnetische Vertréaglichkeit
nach EN 61326:2006,

nach EMV-Richtlinie 2004 /108 / EC

TEMPERATURBEREICHE:

Bei der Auswahl der Messumformerbereiche ist
darauf zu achten, dass die héct lassige Temperatur
des Fiihlers /Gehé&uses nicht iiberschritten wird!

Umgebungstemperatur fiir den Messumformer:
-30..+70°C

Biirdenwiderstand = siehe Biirdendiagramm

VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geraten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be-
triebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw.
GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingdnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerdte). Alle Feldgerdteausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Biirdendiagramm
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©) Montage und Installation

Die Geréte sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der Anschluss
der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen. Folgeschaden,
welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrlei-
stung und Haftung ausgeschlossen. Die Installation der Gerate darf nur
durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gelten ausschlielich die
technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten
Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abweichungen
zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des
technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich. Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle
Gewahrleistungsanspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche
nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funk-
tionsweise fuhren. Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke,
welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefdhrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und Maschi-
nen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.
Die Gehé&use- und GehausezubehdrmaBe kdnnen geringe Toleranzen zu den
Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstdndige Gerate in Originalverpackung
angenommen.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giltigen ,Allgemeinen Liefer-
bedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie” (ZVEI
Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvor-
behalt”.

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fir den Messort

gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvorschriften usw.) zu

erfolgen. Insbesondere sind zu beriicksichtigen:

- VDE/VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanord-
nungen fir Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfihrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist der
Schirm einseitig an der DDC/SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbedin-
gungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Schwingungen, Vibrationen, Stofe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

ANSCHLUSSBEDINGUNGEN

Ausgang: 0-10V

Die Ausgangsspannung folgt linear den am Eingang anliegenden Tempera-
tursignal und liefert ein proportionales Ausgangssignal von 0-10V.
Die Spannungsausgéange sind Kurzschlussfest gegen Masse. Ein Anlegen
der Spannungsversorgung am Ausgang zerstort das Gerat.

Ausgang: 4..20mA

Beim Messumformer mit 4...20mA werden Anzeige- und Auswerteele-
mente in der Stromschleife in Reihe geschaltet. Dabei begrenzt der
Messumformer den flieBenden Strom in Abhangigkeit vom Eingangssignal.
Die 4mA dienen dabei zur Eigenversorgung des Messumformers. Die
Birde kann in den Plus- oder Minuspfad des Messumformers geschaltet
werden. Bei einer Burde im Plus-Pfad durfen Stromversorgung und Biirde
keine gemeinsame Masse haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend einzu-
setzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU
zu beachten. Der Kaufer hat auf die Einhaltung der Bau- und Sicherheits-
bestimmungen zu achten und Gefdhrdungen aller Art zu vermeiden. Fur
Méangel und Schaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung unserer
Gerate entstehen, Gbernehmen wir keine Gewahrleistung. Die Installa-
tion der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen.

Um Schéden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte
Leitungen zu verwenden. Eine Parallelverlegung mit stromfithrenden
Leitungen ist unbedingt zu vermeiden. Die EMV-Richtlinien sind zu be-
achten.



THERMASGARD® ALTM

Calibrateable tube contact temperature measuring transducers THERMASGARD® ALTM with eight switchable measuring ranges, internal or remote
sensor, continuous output, strap and terminal box enclosure made of impact-resistant plastic, enclosure cover with quick-locking screws, optional
with or without display. This surface contact feeler is used for temperature detection on piping and tubes (e.g. coldwater and hot-water), or on
heating sections for heating system control. The tube sensors are factory-calibrated. Adjustment /fine adjustment by the user is possible (range and
zero point are adjustable).

TECHNICAL DATA:

Power consumption: .................
. Pt1000, DIN EN 60751
Measuring ranges: ...................

Sensor

OUtpUE: v
Ambient temperature: ..............

Connection type: ..........ccoevvves

Process connection: ...............

Strap dimensions: ....................

Enclosure: ...

Dimensions:...

Sensor cable: ...

Cable gland:..

Electrical connection: .
Insulating resistance: .
Humidity: ...
Protection class:
Protection type:....

..0.14-1.5mm? via terminal screws

24V AC/DC +10% for output 0-10V
15-36V DC for output 4...20mA
(depending on working resistance)

<1.0VA/24V DC; <22VA/ 24V AC

multi-range switching with 8 switchable measuring ranges,

, class B

see table (other ranges optional)

ALTM1 (compact variant): .............T,, up to 100°C, operating range -50...+100°C
ALTM2 (detached sensor variant):..T,

- Imax

more than 100°C, operating range -50...+ 150°C

with manual zero point correction (£10K)

.0-10V or 4..20mA

measuring transducer -30...+70°C

2- or 3-wire connection

(included in the scope of delivery)
P=13-92mm (V4-3"), length L=300mm

plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced,

with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),

. endless metal strap and metal tightener

colour pure white (similar RALS010), enclosure cover for display is transparent!
72 x 84 x 37.8mm (Thor IIl without display)

72 x 64 x 43.3mm (Thor IIl with display)
ALTM2 (detached sensor variant):

length 1.5m, silicone, SiHF, 2x0.25mm? (other lengths and range limits optional,
e.g. PTFE leads up to +250°C or glass fibre with steel wire mesh up to +350°C)

M16x1.5, including strain relief, exchangeable,

max. inner diameter 10

Amm

=100MQ, at 20°C (500V DC)

.. <95% r.H., non-precipitating air
... lll (according to EN 60730)
.IPB5 (according to EN 60529) rolled / stamped humidity-tight

IP68 (optional sensor sleeve watertight compound-filled)

Standards: ............ccocoeeiiiinnn. CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61326:2006,
according to EMC directive 2004 /108 /EC
Optional: ..o single-line display with illumination, cutout ca. 36 x15mm (W xH),
for displaying actual temperature

Type/WG1 Sensor Output Type Display Item No.

ALTM1

ALTM1-1 P£1000 4..20mA Compact 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA Compact 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V Compact 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY P£1000 0-10V Compact 1101-1111-2219-920
ALTM2

ALTM2-1 Pt1000 4..20mA Remote sensor 1101-1122-0219-920
ALTM2-I_DISPLAY P£1000 4..20mA Remote sensor 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V Remote sensor 1101-1121-0218-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10V Remote sensor 1101-1121-2219-920
Extra charge: Other ranges optional

Protection type IP68 (Sensor sleeve watertight compound-filled)
2-wire connecting leads, per running meter (PVC /silicone)
Accessories Item No.
WLP-1 Heat-conductive paste set 7100-0060-1000-000




Measuring transducers, calibrateable, with active output

Output: 4.20mA
Connectio 2-wire connection
Auxiliary energy: .............. 15...36V DC +10 %,

supplied from 4...20mA loop,
residual ripple, stabilised < +0.3 V

Working resistance:.......... Ra (Ohm) =(Ub-14V) /0.02 A
Output: .......... ...0-10v

Connection:.. ...3-wire connection

Auxiliary energy: .............. 24V AC/DC +20%

Working resistance:.......... minimum load resistance 5kOhm
ACCUPACY: ©ovvvvviviiiinn + 0.4K at 25°C, otherwise + 0.8K
Measuring element: ..........see table

Operating temperature: ....transmitter —30...+ 70°C

Linearisation: ................. .temperature linear

according to DIN IEC 751

.+ 0.3% of measuring range

.CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61326:2006,

according to EMC directive 2004 /108 /EC

Linearity error: ..............
Standards:.....................

TEMPERATURE RANGES:

When selecting measuring transducer ranges,
it is necessary to ensure that the maximum temperatures
permissible for sensor/enclosure are not exceeded!

Ambient temperature for measuring transducers:
-30..+70°C

Apparent ohmic resistance = see load resistance diagram

SUPPLY VOLTAGE:

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for ground
wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative’ operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Load resistance diagram
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Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
Installation of these devices must only be realized by authorized qualified
personnel. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the cata-
logue representation are not explicitly mentioned and are possible in
terms of technical progress and continuous improvement of our pro-
ducts. In case of any modifications made by the user, all warranty claims
are forfeited. Operating this device close to other devices that do not
comply with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose
of protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-
relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original pack-
ing will be accepted.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the
“General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supple-
mentary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive
terms and conditions".

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and

standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding

instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:

- VDE/VDI directive technical temperature measurements, measure-
ment set-up for temperature measurements.

- The EMC directives must be adhered to.

- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

- We recommend to use shielded cables with the shielding being
attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

- Measuring range

- Permissible maximum pressure, flow velocity

- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

CONNECTING CONDITIONS

Output: 0-10V

The output voltage follows linear to the temperature signal applied at
the input terminals and generates a proportional output signal of 0-10 V.
The voltage outputs are short-circuit proof against ground wire. Applying
voltage supply to the output terminals will destroy the device.

Output: 4..20mA

In case of the 4..20mA measuring transducer, display and evaluating
elements are connected in series in the current loop. The measuring
transducer thereby liWiths the flowing current in variance of the input
signal. 4mA are for the measuring transducer’s internal current con-
sumption. The apparent ohmic resistance can either be connected in the
plus or minus path of the measuring transducer. In case of an apparent
ohmic resistance in the plus path, power supply and resist.

SAFETY REGULATIONS

These devices shall only be used for their intended purpose. Respective
safety regulations issued by the VDE, the states, their control authori-
ties, the TUV and the local energy supply company must be observed. The
buyer has to ensure adherence to the building and safety regulations and
has to avoid all dangers of any kind. We do not assume any warranty for
faults or damages arising or resulting from improper use of our equip-
ment or from non-observance of operating instructions. These instru-
ments must be installed by authorised specialists only!

Preferably shielded cables should be used in order to prevent damages/
errors. It is imperative to avoid laying parallel with current-carrying
lines. EMC directives must be adhered to.



® THERMASGARD® ALTM

Sonde THERMASGARD® ALTM, sonde de température d'applique pour conduites étalonnable avec convertisseur, huit plages de mesure commutables, sonde
interne ou sonde de détection a distance, sortie analogique, collier de serrage et boite a bornes en matiére plastique résiliente, couvercle de boitier avec vis
de fermeture rapide, en option avec ou sans écran. La sonde d'applique sert & la mesure de la température sur les conduites (par ex. eau chaude ou froide) ou
sur la tuyauterie de chauffage pour la régulation du chauffage. Les sondes pour montage en applique sur un tuyau sont configurées en usine. L ajustage
fin/ I'étalonnage fin peut étre fait par l'utilisateur (le point zéro est réglable).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Tension d'alimentation : ..........

Consommation électrique :
Capteur : .....
Plages de mesure :

Sortie © .
Température ambiante : .
Type de raccordement : . .
Raccordement process @ ..........

Taille collier : ..................oo.e
Boitier : ...

Dimensions du boitier : ..........
Presse-étoupe : .....oocoeeiinn,
Cable de raccordement : .........
Raccordement électrique : ......
Résistance d'isolement : .........
Humidité :..................

Classe de protection :
indice de protection: ................

Normes @ ...

Enoption : ...

24V ca/cc +10% pour sortie 0-10V
15-36V cc pour sortie 4...20mA
(dépend de la charge)

....<10VA/24Vcc;, <22VA/ 24V ca
.. Pt1000, DIN EN 60751, classe B
.. commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure commutables

voir tableau (d'autres plages de mesure en option)
ALTM1 (variante compacte): .....T ., jusqu’a 100°C, plage de service -50...+100°C

ALTM2 (version déportéel: ....... T, au-dessus de 100°C, plage de service -50...+150°C

réglage manuel du point zéro possible (£10K)
0-10V ou 4..20mA

... convertisseur de mesure -30...+70°C
..2ou 3 fils

collier de serrage sans fin

avec verrouillage en métal (livré avec)

?=13-92mm (-3"), L=300mm

matiere plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),

couleur blanc pur (similaire 8 RAL9010). Le couvercle de I'écran est transparent !
72 x 64 x 37,8mm (Thor Ill sans écran)

72 x 64 x 43,3mm (Thor IIl avec écran)

M16x1,5; avec décharge de traction, remplacable,

diamétre intérieur max. 10,4 mm

ALTM2 (version déportée)

silicone, 1,5m, SiHF, 2x0,25 mm?, extrémités dénudées avec embouts
(option PTFE jusqu'a 250°C ou soie de verre avec fils tressés jusqu'a 350 °C)
0,14-1,5mm2, par bornes a vis

>100MQ a 20°C (500V cc)

....<85% h.r., sans condensation de I'air
.. IIl (selon EN 60730)

IPB5 (selon EN 60529) roulé / serti étanche a I'humidité
IPB8 (en option chemise de la sonde surmoulée étanche & I'eau)

conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61 326 : 2006,
Directive «CEM» 2004 /108 / CE

écran avec rétro-éclairage, affichage monoligne,

découpe env. 36 x15mm (Ixh), pour afficher la température effective

Désignation/WG1 capteur sortie version écran référence
ALTM1
ALTM1-1 P£1000 4..20mA compact 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA compact 1101-1112-2219-920
ALTM1-U Pt1000 0-10V compact 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY P£1000 0-10V compact 1101-1111-2219-920
ALTM2
ALTM2-1 Pt1000 4..20mA capteur déporté 1101-1122-0219-920
ALTM2-I_DISPLAY P£1000 4..20mA capteur déporté 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-10V capteur déporté 1101-1121-0218-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-10V capteur déporté 1101-1121-2219-920
Supplément: d'autres plages de mesure en option

indice de protection IP68 (chemise de |la sonde surmoulée étanche a I'eau)

cable de raccordement 2 fils (PVC /silicone) le métre courant
Accessoires référence
WLP-1 pate thermique conductrice, lot 7100-0060-1000-000




(® Convertisseur de mesure étalonnable avec sortie active

Sortier....oooooooniiiin 4..20 mA Diagramme de charge
Raccordement:................... 2 fils A 4...20mA
Auxiliary energy: ...............15...36V cc +10 %, 800 T
alimentation par boucle 4...20mA,
Ondulation résiduelle stabilisee < +0,3 V 700 4
Résistance apparente: ........ Ra(ohm) =(Ub-14V) /0,02 A £
S 0
Sortie:..........ccoeee.0-10V g
= Admissible
Raccordement:................... 3 fils Luj 500 4 .
Alimentation auxiliaire: .......24V cc £ BV, @
Charge: .........ccooooieeieinn résistance de charge minimum 5k0hm 2 wo 4+
=
s
Précision: ..+ 0,4Ka25°C, sinon + 0,8K 200 L
Elément de mesure voir tableau 0 +
Température d'utilisation:....transmetteur —30...+70°C 0 L
Linéarité:...........................température linéaire selon DIN IEC 751 50+, ! - - - - L
Erreur de linéarité:............. + 0.3% de la plage de mesure configurée ' ' ' ' ' T
) o . 10 15 20 25 30 3536 40
Normes: ............................conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61 326:2008, Operating voltage (V DC)
Directive «CEM» 2004 /108 / CE
PLAGES DE TEMPERATURE (TB): Dépendance de la tension de sortie en fonction du courant de sortie
Lors de la sélection des plages de convertisseur, 12 Ual(v)
il faut veiller a ce que la température n le admissibl 10
de la sonde /du boitier ne soit pas dépassée !
8
Température ambiante du convertisseur:
-30..+70°C 3
4
Résistance de charge = voir diagramme des charges N ]
o laj(mA)|
0 05 10 15 20 25 30 35 40 45
TENSION D'ALIMENTATION : Schéma de raccordement individuel

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre I'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit &tre prélevé avec un appareil de mesure. Ce

faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(0V) de la tension d'entrée !

Power supply o
Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée %
de tension de service UB+ pour l'alimentation en 15...36V cc et UB- ou ’S% %évgé\/ g\l/\lD >
GND comme céble de masse! - = <
Si plusieurs apgareils sont »alimentés ‘en 24V ca, il faut vewll\er ace qu‘e Schéma de raccordement en paralléle
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
« négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!
Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.
Veillez donc au raccordement correct des fils! ‘ Circuitry ‘
\ [ \
i L
Power suppl
ppty = S = S
AC 26V~ |0V = s = o
DC15-38V=IGND S 8 o 3




@) Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de
tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet
appareil. Linstallation des appareils ne doit étre effectuée que par du
personnel qualifié et autorisé. Seules les données techniques et les
conditions de raccordement indiquées sur I'étiquette signalétique de
I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont applicables. Des diffé-
rences par rapport & la présentation dans le catalogue ne sont pas
mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique
et a 'amélioration continue de nos produits. En cas de madifications des
appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas recon-
nus. Lutilisation de I'appareil @ proximité d'appareils qui ne sont pas
conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonction-
nement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance
qui visent uniquement a la protection des personnes contre les dangers
ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des instal-
lations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité
comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier
divergent légerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d’'origine et que si tous les éléments de 'appareil sont complets.
Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison
du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi
que la clause complémentaire «Réserve de propriété étendue» s'ap-
pliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses
clients.

Consi pour I'i Jue:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles stan-

dards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des régles de

soudage, etc.) Sont notamment & considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives, ordon-
nances sur les instruments de mesure pour la mesure de températures.

- Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

- Il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder I'une
des extrémités du blindage sur le DDC/API.

Effectuer linstallation en respectant la conformité des parameétres
techniques correspondants des thermometres aux conditions d'utilisa-
tion réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (<054)

CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Sortie: 0-10V

La tension de sortie est linéaire en fonction du signal de température appliqué
a I'entrée et fournit un signal de sortie proportionnel de 0 -10 V. Les sorties
en tension sont isolées de la masse. Si la tension d'alimentation est appliquée
a la sortie, I'appareil est détruit.

Sortie: 4..20mA

Dans le cas du convertisseur 4...20 mA, les éléments d'affichage et de mesure
sont montés en série dans la boucle de courant. Le convertisseur de mesure
limite le passage du courant en fonction du signal d’entrée. Les 4 mA servent
a l'autoalimentation du convertisseur de mesure. La charge peut étre montée
soit dans le chemin positif soit dans le chemin négatif du convertisseur de
mesure. Si la charge est montée dans le chemin positif, I'alimentation en
courant et la charge ne doivent pas avoir de masse commune.

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prévu. Les regles de sécurité
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de surveillance,
du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales sont
a respecter. Lacheteur doit respecter les dispositions relatives a la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques. Les
défauts et dommages résultant d’'un usage abusif de nos produits ou du
non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie. Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un
spécialiste qualifié!

Pour éviter des endommagements/erreurs, il est conseillé d’'utiliser
de préférence des cables blindés. Ne pas poser les cébles de sondes
en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !



THERMASGARD® ALTM

Kanubpyemblit npeobpa3osaTens TemMnepaTypsl MaMepuTensHblil Haknaaroi ana Tpy6 THERMASGARD® ALTM c 8 nepexniouyaeMbiMi AuanasoHamm
13MepPEHWA, BCTPOEHHBIM UM AUCTAHLMOHHBIM aTUMKOM, 8HanoroBbiM BbIXOAOM, XOMYTOM W KIEMMHbIM KOPOBUaTLIM KOPMYCOM U3 MAacTika C BbICOKON
yOapHOil BABKOCTbIO, KPbilKa Kopryca ¢ buicTposaBopaunsaeMsIMM BUHTaMu, Ha Bbibop ¢ aucnneem unn 6es gucnnen. NpeaHasHaueH aAna U3MepeHus
TemnepaTypbl Ha8 NOBEPXHOCTH prﬁUI'IDDBEIJIlDE, T[Jyﬁ [HBI'I[JVIMED, ropAyero n xonogHoro BOﬂUEHaﬁ)KEHVIR] U OTONUTENbHbLIX MEJI'VICTDGHEM C uenbio
perynupoBaHus cTenequ Harpesa. [pubop kanubpyeTca Ha 3aBofe npu W3rotoBneHun. BoamoxHa ocTuposka / kannbposka npu akcnnyatauun (HacTpa-
nBaemMbiMi ABNAKTCA OMENa30H 1N NONOXEHNEe H\/J'Iﬂ].

TEXHWYECKWE OAHHbIE:

HanpaxeHue nutanna: .. . 24B nepem. / noct. Toka +10%: Bbixon O -10B

15 -36B nocr. Toka: Bbixoa 4...20 MA (3aBucKT 0T Harpyaku)
....< 1,0BA / 24B nocrt. Toka; < 2,2BA / 24 B nepem. Toka
YyBCTBUTENbHbIA 3NEMEHT: . Pt1000, DIN EN 60751, knacc b

[nanasoHsl aMepeHna: ............ nepeknioYeHne Mexay 8 AuanasoHaMu M3MepeHns
cm. Tabnnuy (0NUMoHaNbHO - Apyrue ANanasoHbl N3MepPeHua)

ALTM1 (KoMnakTHOE UCMOMHEHNE): ..o, Tinax B0 100°C, pabounii gnanason -50...+100°C
ALTM2 (ucnonHexue ¢ BblHECEHHBIM AaTtumnkom):....T ., 6onee 100°C, paboumit ananasoH -50..+ 150°C

MoTpebnAeman MOLWHOCTb:

C pyuHoii koppekuueit Hyna (£ 10K)

BbIXOO: oo 0-10B wan 4..20mA
Temnepatypa okpyxaloLueni
CPeObL «ooovoeeeeeeeeeeeeieieeeeininnnnn.. =304+ 70 °C (n3MepuTenbHblii npecbpasosatens)

Tun nogknwueHns: ....... . No AByx- nnn TDEXHDOBUJ:LHDVI Cxeme

. beckoHeuHan MeTannnyeckan CTAXHAA
nexTa (xomyT) ¢ 3aMKOM U3 MeTanna
(copepxuTca B KOMNEKTE NocTaBky)
Paamepsl CTAXHON NEHTBI: ......... P=13-92mm (Ya-3"), L=300mm
Kopnye: oo nnactuk, nonnamug, 30% ycuneHne CTEKNAHHBIMU WapuKamiu,
¢ BoicTposaBopaunBaemMbiMi BUHTaMK, (KoMBUHaLMA WnuL / KPecToBON wWauul,
uBet uncTolit bensiii (aHanornues RAL9010), kpbiwka gucnnea npospauxan!
Pasmepbl KOPNYCa: ......cooovvene. .72 x 64 x 37,8mm (Thor lll 6es ancnnea)
72 x 64 x 43,3mm (Thor Ill ¢ aucnneem)
M16x1,5; c paarpy3koil 0T HaTAXEHNA, CMEHHOE UCNOJTHEHWE,
MaKc. BHYTpeHHui anameTp 10,4 Mm
CoeanHuTenbHbll kabenb: .......... ALTM2 (McnonHeHne ¢ BLIHECEHHBIM AaTuNKoM):
cunukoH, 1,5m, SiHF, 2 x 0,25MM2, co CHATOI M30MAUNEl Ha KOHLX C HAKOHBYHUKaMI
(onunonansbHo — PTFE go 250 °C unu cTeknoHnTb ¢ NpoBOnoYHoil onneTkoii Ao 350 °C)
9nektpuueckoe nogkniouenne: ... 0,14 - 1,5MM2, N0 BUHTOBLIM 38X1Mam
Conpotusnexue ugonauuu: ........ 2100 MOm, npu 20 °C (500B noctoaHHoro Toka)
BnaxHocTtb (0THocuTenbHas): ..... <95%, bes koHgeHcaTa
Il (cornacro EN 60730)
.IPB5 (cornacHo EN 60529) (onunoHanbHO — NCNOMHEHVE C BNarOHENPOHULAEMON HaKaTKol / 3anpeccoBKoit
IPB8 (onuuoHanbHo — runbaa fatuuka B NUTON BOJOHENPOHMLaeMoii obonouke)
HOPMBI: o cooTseTcTBue CE-Hopmam, anekTpomMarHuTHaA CoBMECTUMOCTb
cornacHo EN 61 326: 2006, anupektusa 2004 /108 /EC
. aucnneii c NOACBETKOI, 0AHOCTPOUHbI ceuerne 36 x 15 MM (wupuHa x BbicoTa)l,
ANA VHAWKALUUY N3MEPEHHON TeMnepaTyphl

MoHTax /noaKnioyeHue ..

MpucoennHenne kabena: ...........

Knacc sawutsl: ...

CreneHb 3aWunThl:

OnunoHansHo: .

Tun/rpynna Tosapos 1 UyBcTB. anemeHT Beixon KoHcTpyKkTUBHOE UCONHEHNe Avcnnein  Apt. Ne
ALTM1
ALTM1-1 P£1000 4..20mA KOMMaKTHoe 1101-1112-0219-920
ALTM1-1_DISPLAY Pt1000 4..20MA KOMMaKTHOE 1101-1112-2219-820
ALTM1-U Pt1000 0-10B KOMNaKTHOE 1101-1111-0219-920
ALTM1-U_DISPLAY P£1000 0-10B KOMMaKTHoe 1101-1111-2219-920
ALTM2
ALTM2-I Pt1000 4..20mMA BbIHECEHHbIA UYBCTB. 3M1EMEHT 1101-1122-0219-920
ALTM2-1_DISPLAY Pt1000 4..20mA BbIHECEHHbIV UYBCTB. 3/IEMEHT 1101-1122-2219-920
ALTM2-U Pt1000 0-108B BbIHECEHHbI UYBCTB. 3/IEMEHT 1101-1121-0219-920
ALTM2-U_DISPLAY Pt1000 0-108B BbIHECEHHbI UYBCTB. 3M1EMEHT 1101-1121-2219-920
[ononHutenbHaa nnata: OMUWUOHANLHO - ApYriie AnanasoHbl N3MepeHns

CreneHb 3awutsl IPB8 (runbsa gatuuka B NuToI BOLOHENPOHNLaeMol 0bonouke)

MOrOHHbIi METP ABYXNPOBOAHOrO coeauHUTeNbHOro kabena (MBX /cunukoH)
MpunapnexHocTu Apt. Ne
WLP-1 TennonpoBofALLaA NacTa, KOMNNeKT (He COAEPXaTCA B KOMNNEKTE nocTasku) 7100-0060-1000-000




I'IpeuﬁpaaoBaTenw nsmepuTtenbHble, KanwﬁpyeMble, C aKTUBHbIM BbIXO40M

Beixopom: .. .4..20mA
Moakniouerve: no [BYXNPOBO/HOII Cxeme
BcnomoratensHoe Hanpaxerue: ... 15 ... 36 B noctoAxHoro Toka + 10 %,
nutaxve u3 netau 4...20 MA,
octar. Mynbcauna < +0,3B
HarpyaKa: ..oooooovveeiiiiiiiiiiics Ra(Om)=(Ub-14B) /0,02 A,
Ub - Hanpaxexue nutaxua

BbIXogoM: ... 0-10B

MoOKNIOUEHNE: ..o, no TPEXNPOBOAHON CXEME
BcnomoratensHoe Hanpaxerue: ...24 B noct. /nepem. Toka + 20 %
Harpyska: ......ccoevveivioiiiei MUHUMasNbHOE Harpy3oyHoe

conpotuenenue , SkOm

TOYHOCTb: vevveeeeiieeeeeeee, ..+ 0,4K npu 25°C, uHaue + 0,8K

3MepuTeNbHbIi 3NEMEHT: ..cM. Tabnuuy

Temnepatypa akcnnyatauuu: ........TpaHcmuttep —30..+70°C

JIMHEaPUBBLNA: ... NNHeliHaA 3aBUCMMOCTb OT TeMMepaTypbl
cornacko DIN IEC 751

[10rpewHOCTL NHEAHOCTH: ......... + 0,3% ycTaHOBNEHHOTO JManasoHa
n3mMepeHna

HOPMBI oo cooteetcTane CE-Hopmam,

3/1EKTPOMArHUTHaA COBMECTUMOCTb
cornacHo EN 61 326: 2006,
nupekTtusa 2004 /108 /EC

TEMMNEPATYPHbIE ONAMA30HbI:

Mpu BoiBope AnanasoHa Ana MsmepuTenbHoro npeobpasosarens
cneflyeT yunTLIBaTh, UTO He pa3pellaeTcA NpesbilieHne
MaKcKUMaribHoil ONYCTUMON TeMnepaTypbl Aatuuka /kopnyca!

TemnepaTypa oKpyXalowei cpeabl ANA U3MepuTenbHoro npeobpasosarena:

-30..+70°C

HarpyaouHoe conport = CcM. Harpy nuarpamma

HAMNPAXEHWE NUTAHNA:

B kauecTBe 3aWuTbl OT HEMPABUIBLHOTO MOAKIUEHNA pabouero HanpAXeHuA B
NaKHbIli BapuaHT npubopa WHTErpUpOBaH OHONONYNEPUOMHbIA BLINPAMUTENb
WK AMOA 33WWTbI OT HanpAXxeHua obpaTHoi nonapHocTu. B cnyuae npubopos,
paccunTaHHbix Ha Hanpaxenve O —10B, 3T0T BCTPOEHHbI BHINPAMUTEND
L0NycKaeT TaKXe 3KcnayaTaunilo npu NUTEHUW HanpAXeHUem NepemMeHHOoro Toka.

BuixoAHOW curHan cnemyer CHUMaTb W3MepuTenbHbM npubopom. BeixoaHoe
HanpAXeHWe npu 3T0M W3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro noteHunana (0B)
BXO/JIHOrO HanpaxXeHua!

Ecnu npubop 3anuTeiBaeTCA HaNpAXeHMEM NOCTOAHHOrO TOKa, CRedyeT ucnonb-
30BaTb Bxof pabouero Hanpaxenns UB+ (ona nutanua Hanpaxexuem 15...36B)
n UB-/GND (8 kauecTse kopnyca)!

Ecnu pna nutanuA Heckonbkux npubopos ucnonb3yetcA Hanpaxenue 24B
nepemMeHHOro Toka, HEOGXDJJVIMU CNneanTb 3a Tem, yT0Bbl BCE NONOXUTENbHBIE
Bx0Abl pabouero HanpaxeHns (+) nonesbix ycTpoicTB BbiNM COEAMHEHBI APYr C
Apyrom. 370 0THOCUTCA TakXe Ko BCEM 0TpuuUaTenbHeiM BXOAaM paﬁoueru
HanpAXeHna (=) = 0NopHOro noteHuwnana [CVIH(i]EEHDe NOAKNOYEHNE NONEBbLIX
VCTDDV\CTB] Bce BbIXOAbl MOMEBbIX VCTDDV\CTB H0/DKHBl OTHOCWTLCA K OAHOMY
notexunany!

MopknioyeHne nuTatwwero HaNPAXEHNA 0AHOr0 U3 NOJIEBbIX YCTPOCTB C HEBEPHOI
NONAPHOCTbLIO BEAET K KOPOTKOMY 38MbIKAHWIO HBNPAXEHNA NUTaHUA Tok KOpoTKoro
3aMblkaHuA, NpoTeKawwWwui Yyepea faHHoe }/CTDOMCTBD‘ MOXET NPUBECTN K ero
NoBPEXAEHUID.

Cnepute 3a npaBnfbHOCTbIO npDBOnKM!

Harpysounaa auarpamma

A 4..20mA
800 —T

700 +
600
Admissible

500 T range

400 —+

Working resistance (Ohm)

300 —+
250 T

50 T, I I | | I }
10 15 20 25 30 3536 40

\

Operating voltage (V DC)

3aBUCUMOCTb BbIXOAHOMO HanpA)XXeHUA OoT BbIXOAHOro ToOKa

12

Ual(B)
10

la | (mA)

0 05 10 15 20 25 30 35 40 45

Cxema coeanHeHns OpuHouHoe noaknioveHne

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Cxema coefiuHeHns

Power supply

AC 24V~ 0%
DC 15-36V =1GND




MoHTaXx 1 nogknioueHue

Mpubopel cneayet ycTaHaBnMBaTh B 06eCTOUEHHOM COCTOAHMN. MoAKI0-
YeHNe [0MKHO OCYLIECTBAATLCA WCKIKUNTENbHO K BesonacHo manomy
HanpsaxeHuto. MospexaeHna npubopoes BcneacTsre HecobogeHna yno-
MAHYTBIX TpeﬁDEBHVIVI He noanexaT yCTPaHeHWK No rapaHTuwn; oTBeT-
CTBEHHOCTb NMPOM3BOANTENA VCKOYaETCA. YCTaHOBKa NpubopoB AomkHa
OCYLLIECTBIATLCA TOSbKO aBTOPU30BAHHbIM NEPCOHAN0M. [efcTBUTENbHbI
VCKIIIOUMTENBHO TEXHUUECKUE AaHHbIE W YCII0BNA NOAKMIOUYEHNA, NpuUBe-
OEHHble Ha NOCTaB/IAEMbIX C I'Ipl/lﬁDpaMVl aTnkeTkax/Tabnuukax v B pyKo-
BOACTBaX N0 MOHTaXy 1 3kcnnyaTaumn. OTKNIOHEHUA OT NPeCTaBNeHHbIX
B KaTanore xapakTepucTVK AOMOSIHATENbHO HE YKa3biBaOTCA, HECMOTPA
Ha NX BOBMOXHOCTb B CUIY TEXHWYECKOr0 MPOrpecca v NOCTOAHHOMO Co-
BeplweHcTeoBaHnA Hawewn npoaykumwn. B cnyvae MDJILVIdJVIKaLlMVI I'IpMEUpUB
noTpebutenem rapaHTuliHbie 06A3aTENLCTBA TEPAIOT CUy. 3KCMyaTaUmua
86113 06opynoBaHNA, He COOTBETCTBYIOLLETD HOPMaM 31EKTPOMArHuUT-
Hoit coBmecTumocTu (EMV), moxeT BnunATb Ha paboTy npubopos. Hepo-
nycTMMO UCNOMb30BaHWE AaHHOro V'Ipl/lﬁDpEl B Ka4yecTtse yCTpDVICTEB KOH-
TPONA/HabNAeHVA, CNYXALLEro CKIUNTENBHO ANA 3aLLNTH AN 0T
TpaBM 1 yrposbl ANA 300POBbA/KUBHN, @ TaKKe B KAUECTBE aBapuUiHOro
BLIK/OUYATESNA YCTPOCTE 1 MALLNH UK ANA aHanoruuHbix 3agad obecne-
ueHua besonacHocTu.

Paamepbl KOpPNycoB 1 KOPMYGHbIX NPUHAANEXHOCTE MOryT B ONpenenéH-
HbIX MPEAEenax 0TAMYaTbCA OT yKasaHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE.
VaMeHeH1e NOKyMEHTaLUN He A0MyCKaeTCA.

B cnyuae peknamauuit NPUHUMAIOTCA NCKIIKUUTENBHO LiefbHbIE NpUBops!
B GpVIFI/IHaﬂbHOIh yI'IaKDBKE.

VickniounTenbHo oHK, a Takxe aeicTeutensHble ,06wWne yocnosua nocTaskm
LNA UBAENUIA U YCNYT NEKTPOHHOIN UHOYCTPUN LIEHATCA 0BLWyUMu ycnoBua-
MW 3aknoueHua caenku’ (ycnoeua ZBEI) Bkntouas oroBopky A0MONHEHWA
,PaclumpeHHoe coxpaHeHue 3a NpoaaBLomM npaea cobcTBeHHoOCTH™.

YKazaHua K MexaHU4eckoMy MOHTaxXy:

MoHTax [0fKeH OCYLWECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWMX, AENCTBN-

TesbHbIX A1 MECTa N3MEPEHNA NPeanUCcaHni 1 cTaHaapTos (Hanp., npea-

nucanuit AnA ceapouHbix paboT). B ocobenHocTu cneayet npuHuMaTh BO

BHUMaHVE:

- ykasaHua VDE/VDI (coto3 HeMeLKux 31eKTPOTEXHWUKOB/ COO3 HEMELIKUX
VHXEHEPOB) K TEXHNYECKMM U3MEPEHUAM TEMMEPATYPhl, ANPEKTUBLI MO
yCTPOVICTBaM W3MEPEHVA TeMNepaTypbl

- [MPEKTUBbI N0 3N1IEKTPOMArHUTHOV COBMECTUMOCTY (UX crieayeT npuaep-
KUBaTbCA)

- HenpemeHHo cneayet naberatb napannesnbHo NPOKNaaKy TOKOBEAYLINX

NINHWRA

PEKOMEHAYETCA NPUMEHATL 3KpaHNPOBaHHY0 NPOBOMKY; 3KpaH creayet

npwv 3TOM C OAHOI CTOPOHbLI MOHTUpoBaTh k DDC/PLC.

MoHTax cneayet ocCyuwecTsnATe C Yy4ETOM COOTBETCTBMA Npuiaraemblx
TEXHNYECKVX NApPaMETPOB TEPMOMETPA PeasibHLIM YCI0BUAM 3KCMyaTaLui,
B 0cobeHHoCTY:

- OnanasoHa U3MepeHua

- MakcumanbHo ,ELDV'IyCTVIMOI'O AaBNeHnA N CKOpocTn NoToka

- nonycTumbix konebanui, subpauwnit, ynapos (a.6. < 0,5 g).

YCNoBunA NOOKNHYEHNA

Beixop: 0-10 B

Bbix0HOE HaNpAXEHME NUHEHO 3aBUCUT OT CUrHana TemnepaTypbl Ha BXOAE 1
npeactaenAet coboii nponopuroHanbHbiil BbixoaHoi curHan O - 10 B. BeixogHoe
HanpAXeHVe YCTOIUNBO K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0 OTHOCUTESbHO kopnyca. Mpuno-
KEHWE HANPAXEHWNA NUTaHUA K BbIXOAY BbIBOAMT Npubop 13 cTpos.

Buixog: 4...20mA

B nameputensHom npeobpasosatene ¢ 4...20MA 3nemeHTb MHANKELUNUM 1 n3me-
PEHWA BK/IKOYEHLI NOCNEA0BATENLHO B KOHTYP TOKa. /lamepuTenbHblii npeobpaso-
BaTenb NpY 3TOM OrPaHWYMBAET NPOTEKAIOLMA TOK B 38BUCMOCTM OT BXOAHOrO
curiana. Tok BENNUnHOM 4 MA CRyXuUT ANA NUTaHUA N3MEPUTENbHOrO Npeob-
pasoBaTend. Harpyaka MOXeT BKMIOUATbCA B MUHYC- NV B MNIOC-LENb U3MepU-
TenbHoro npeobpasosatena. Mpu ee BKOUYEHWN B NAIOC-LIEMb NUTAHUE U HArpy3ka
HE DoMXHb! uMeTb 0bwmil kopnyc

APEOMNWCAHNA NO TEXHNKE BE3OMACHOCTN

[aHHble npubopbl Cneayet NpUMEHATb TOMBKO MO NPAMOMY Ha3HAUeHWH.
anI 31T0M HEDEXO,ELMMU PyKOBOACTBOBATLCA COOTBETCTBYHOLWMMN Npeannca-
HuAmy VDE (coto3a HeMeuKux 3nekTpoTexHnkos), Tpebosarnamy, nencTeyio-
wymn B Baleil cTpaHe, UHCTPYKLUMAMYU OPraHoB TEXHWYEcKoro Haasopa
1 MECTHbIX OpraHoB aHeprocHabxeHua. HagnexuTt npuaepxusatbca Tpebo-
BaHWit CTPOUTENbHBIX HOPM W NpaBun, a TakXe TeXHUKW 6esonacHocTn 1
naberatb yrpos b6ezonacHocTu noboro pona. Mel He HECEM OTBETCTBEH-
HOCTU 3a yulepb 1 NoBpexAeHun, BOSHIKAKOWNE BCNEACTBIE HENpaBusb-
HOrO MPUMEHEHWNA HALMX YCTPOMCTB UAN HecobmoaeHnA ykasaHuit pyko-
BOACTBa NO 3Kkcnayatauun. YcTaHoBka yCTpDﬁCTB A0/XHa Npon3soanTbCA
TONBKO KBANN(ULIMPOBaHHLIM NEPCOHANOM.

Bo nsbexaHue nopun/noBpexaeHnii NpeanoUTUTENbHO UCMONb30BaHue
aKpaHupoBaHHoit npooaku. Cneayer 6 nsberatb nap oi
NpoKNaaKky TOKOBEOYWMX NIMHWIA W yunTbiBaTL TpeBoBaHuA anekTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTM.
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ALTM1
(kompakt)
(compact)
(compact)
(komnakTHOE
1cnonHeHne)

ALTM2

(mit abgesetztem Fuhler)
(with remote sensor)
(avec sonde déportée)
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3-Leiter-Anschluss ALTM-U 2- oder 3-Leiter-Anschluss® ALTM-I
‘ - -
Kontakt- ON DIP-Schalter Kontakt- DIP-Schalter
QS| seite HHl — Messbhe[te\chsf seite Messt%ehe\chsf
lntemerSensor o 123 | umschatiung mterner Sensor  [™™™] umschattung
} Display- min. max. | } Display-
passiver stecker ‘ passiver stecker
Sensor } Senspr m
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3-wire connection ALTM-U 2- or 3-wire connection® ALTM-I
Raccordement 3 fils Raccordement 2 ou 3 fils*
TpexnpoBOAHOE NOLKIOUEHNE [IByX- Unu TpexnpoBoHOE NoAKMIUYEHNE™
1 i 1
‘ () Contact pin ON DIP switches Contact pin ON DIP sw@ches
side HHE — Mheasurlng range side HHH — Mheasurmg range
Interna sensor  [o] 123 | changeover Imterna sensor [T 123 | changeover
| Display min. max. | Display min. max. |
N ‘ \ ‘
Passive [ @] connector ‘ Passive . connector ‘
sensor | sensor |
| +10K Offset | } +10K Offset |
|
o | o |
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Messbereiche (einstellbar) A”Swuss ) . R o
Measuring ranges (adjustable) DIP | DIP | DIP 2-Leiter-Anschluss fiir Gerate ohne/mit Display (unbeleuchtet)
Plages de mesure (réglables) 1 2 3 3-Leiter-Anschluss fir Gerate mit beleuchtetem Display
n, P [HacTp )
i *.
-20°C ...+ 150°C ON | ON | ON Connection™: _ _ _ .
2-wire connection for devices with/without display (not illuminated)
-50°C ... +50°C OFF ON ON 3-wire connection for devices with illuminated display
-20°C ... +80°C ON OFF | ON
* .
-30°C ... +60°C OFF | Off | on | Raccordement™: , o
" " Raccordement 2 fils pour appareils sans/avec écran (non éclairé)
0°C.. +40°C ON ON OFF Raccordement 3 fils pour appareils a écran rétro-éclairé
0°C.. +50°C OFF | ON OFF
0°C ...+100°C ON | OFF | OFF | [oaxnousune™
S S [BYXNPOBOLHOE AnA ycTpoiicTs bes ancnnen /¢ ancnneem (6e3 noacsetkn)
0°C...+150°C OFf | OFF | OFF TPEXNPOBOAHOE A/1A YCTPOICTB C NOACBETKOI AuChNes



